Full Length Die 1 1/4 - Full Length Die 9,3x64 Br

The FL dies is used to size the cartridge case on full length. In addition to a
removable expander our FL dies have an integrated primer ejector pin. All used
spindles, the expander and ejector pin can be replaced easily if necessary, with
just little effort.
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Calibration takes place when the cartridge case is pushed into the die. The neck
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of the case is calibrated from the inside when it is moved out of the die. This will ) xa’r;“-‘| I__.-’ 5 U |_ |_

form the cartridge case and achieves a correct neck tension.

The correct position of the die in the press is set with the lock nut. All relevant
components have an article number for easy reordering if necessary. You will find
further instructions and assistance in selecting accessories and spare parts in the
manual.

Attributes

Name: Full Length Die 9,3x64 Br
Manufacturer: TRIEBEL

Product no.: EU2013048

Mfr. No.: 3459611

Thread: 1 1/4

Delivery weight: 0.65kg
Shipping height: 55mm

Shipping width: 55mm

Shipping length: 130mm
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Sicherheitshinweise flir den Full Length Die 1 1/4 Full
Length Die 9,3x64 Br

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur den Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 9,3x64 Br entschieden hast. Dieser Die ist
darauf ausgelegt, die Patronenlager auf volle Lange zu bearbeiten und dabei eine gleichméaRige Kalibrierung zu
gewabhrleisten. Bitte lese die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung
zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass der Die nur von Personen verwendet wird, die mit der Handhabung von Wiederladegeraten
vertraut sind.

Halte den Arbeitsbereich sauber und ordentlich, um das Risiko von Unfallen zu minimieren.

Verwende den Die nur fur den vorgesehenen Zweck und beachte die spezifischen Anweisungen zur Nutzung.
Lagere den Die an einem sicheren Ort, der fur Kinder unzugénglich ist.

Uberpriife den Die regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen. Bei Anzeichen von Schaden sollte der
Die nicht mehr verwendet werden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Trage immer geeignete Schutzausriistung, einschlie3lich Schutzbrille und Handschuhe, wéhrend du den Die
verwendest.

Vermeide es, den Die in einer Umgebung mit hoher Luftfeuchtigkeit oder in der Nahe von brennbaren
Materialien zu verwenden.

® Achte darauf, dass alle Teile des Dies ordnungsgemal montiert sind, bevor du mit der Arbeit beginnst.
® Halte dich wahrend des Betriebs des Dies von anderen Personen fern, um Verletzungen zu vermeiden.
® Wenn du Schwierigkeiten hast oder Fragen zur Nutzung des Dies hast, konsultiere das Handbuch oder wende

dich an den Kundendienst.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Installation des Dies:

® Stelle sicher, dass die Presse ausgeschaltet und vom Stromnetz getrennt ist.

® Montiere den Die sicher in der Presse, indem du die Sicherungsmutter festziehst.

® Uberpriife die korrekte Positionierung des Dies, um eine prazise Kalibrierung der Patronenlager zu
gewabhrleisten.

Nutzung des Dies:
® Schiebe die Patronenlager in die Matrize, um die Kalibrierung zu starten.
® Ziehe die Hiilse langsam aus der Matrize, um eine gleichmaRige Formung und Halsvorspannung zu
erreichen.
* Verwende den abnehmbaren Expander und den integrierten ZiindhitchenausstofRer nach Bedarf.

Nach der Nutzung:

® Reinige den Die und die Presse nach jedem Gebrauch, um Ruckstande zu entfernen.
® |agere den Die an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

Entsorge beschadigte oder abgenutzte Teile des Dies gemal den ortlichen Vorschriften fur Elektro und
Elektronikgerate.
Stelle sicher, dass alle Verpackungsmaterialien umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder konsultiere das Handbuch. Es
ist wichtig, dass du bei Fragen oder Unsicherheiten nicht zégerst, Hilfe in Anspruch zu nehmen.

Wichtige Hinweise

® Achte darauf, dass alle relevanten Komponenten des Dies eine Artikelnummer haben, um eine einfache
Nachbestellung zu erméglichen.

® Halte dich Gber Riickrufaktionen und Sicherheitsupdates auf dem Laufenden, indem du die EU Safety Gate
Plattform besuchst.

Vielen Dank, dass du diese Sicherheitshinweise befolgst. Deine Sicherheit und die Sicherheit anderer haben oberste
Prioritat.



Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 9,3x64 Br Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Full Length Die 1 1/4 for 9,3x64 Br cartridges. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use and handling of this product. Please read this guide carefully before using the die
to understand the necessary precautions and procedures.

General Safety Guidelines

® Ensure safe use of the Full Length Die by following these guidelines:
® Always use the die as intended, following the manufacturer’s instructions.
Keep the die out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the die for any damage or wear before each use.
Do not modify the die or use it for purposes other than intended.
Avoid using the die in wet or damp conditions to prevent rust and corrosion.

Specific Safety Precautions for Use

® When using the Full Length Die, observe the following precautions:
®* Wear appropriate safety gear, such as safety glasses, to protect your eyes from debris.
Work in a wellventilated area to avoid inhaling any particles generated during the sizing process.
Use only compatible cartridge cases with the die to prevent jams or malfunctions.
Handle the die with care to avoid injury from sharp edges or moving parts.
Ensure that the die is securely mounted in the press before use to prevent accidents.

Instructions for Installation and Usage
® Follow these steps for the correct installation and usage of the Full Length Die:

1. Installation:

® Ensure your reloading press is clean and free of debris.
® Securely mount the Full Length Die in the press using the lock nut to set the correct position.
® Check that the expander and primer ejector pin are properly installed and functional.

2. Usage:

Insert the cartridge case into the die, ensuring it is aligned correctly.

Apply steady pressure to push the cartridge case into the die for sizing.

The neck of the case will be calibrated from the inside as it is removed from the die.

After sizing, inspect the cartridge case for proper neck tension and overall integrity.

Replace any worn or damaged components, such as the expander or ejector pin, as needed.

Disposal Instructions
® Dispose of the Full Length Die responsibly:
® |f the die is no longer functional or needed, consider recycling it if possible.

® Follow local regulations for the disposal of metal products.
® Do not dispose of the die in regular household waste.

Contact Information for Further Support

® For any inquiries regarding safety or product support, please refer to the manufacturer's contact details
provided in the product manual or packaging.

Conclusion



By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the Full Length Die 1 1/4 for
9,3x64 Br cartridges. Always prioritize safety and refer to this guide whenever you use the product. Thank you for
your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto: Full
Length Die 1 1/4 Full Length Die 9,3x64 Br

Introduccion

Gracias por elegir el Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 9,3x64 Br. Este producto esta diseflado para dimensionar
el casquillo de cartucho a longitud completa y garantizar un rendimiento 6ptimo en su uso. Para asegurar un uso
seguro y eficiente, por favor, lea y siga cuidadosamente estas instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de usar el die en un entorno de trabajo limpio y ordenado para evitar accidentes.

Mantén el die fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada para usarlo.
Usa siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al utilizar el die.
Inspecciona el die regularmente para detectar cualquier dafio o desgaste. Si encuentras algin problema, no
lo uses.

® Sigue siempre las instrucciones del fabricante para el uso y mantenimiento del die.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

* Riesgo de lesiones: Al manipular el die, ten cuidado con los bordes afilados y las partes méviles. Mantén tus
manos alejadas de las areas de operacion.
® Uso de herramientas: Utiliza solo herramientas adecuadas y en buen estado para ajustar o modificar el die.

® Calibracion: Asegurate de que el casquillo de cartucho esté correctamente introducido en el die antes de
iniciar el proceso de calibracion.

® Extraccion del casquillo: Al retirar el casquillo del die, hazlo de manera suave para evitar dafios en el cuello
del casquillo.

* Reemplazo de componentes: Si necesitas reemplazar el expansor o el pin de expulsién, asegurate de
seguir las instrucciones adecuadas para evitar lesiones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién del Die:
® Asegurate de que la prensa esté apagada antes de instalar el die.
® Coloca el die en la prensa y ajusta la tuerca de bloqueo para asegurar su posicion.
® Verifica que el die esté bien fijo antes de comenzar a usarlo.
2. Uso del Die:
® [ntroduce el casquillo de cartucho en el die.
® Realiza el proceso de calibracion siguiendo las instrucciones del fabricante.
® Retira el casquillo de cartucho del die con cuidado.

3. Mantenimiento:

® Limpia el die después de cada uso para evitar la acumulacion de residuos.
® Almacena el die en un lugar seco y seguro.

Instrucciones de Eliminacion

® Al final de la vida util del die, asegurate de desecharlo de acuerdo con las regulaciones locales sobre
residuos.

* No arrojes el die a la basura comun si contiene materiales peligrosos. Consulta las normas de reciclaje
locales para una eliminacién adecuada.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Si necesitas mas asistencia o informacidon sobre el uso y mantenimiento del Full Length Die 1 1/4 Full Length Die
9,3x64 Br, consulta el manual del producto o contacta a tu proveedor local.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones para asegurarte de que tu experiencia
con el die sea segura y efectiva.



Guide de Sécurité des Consommateurs pour le Die de
Dimensionnement Complet 9,3x64 Br

Introduction

Merci d'avoir choisi le Die de Dimensionnement Complet 1 1/4 pour le calibre 9,3x64 Br. Ce produit est congu pour
dimensionner les étuis de cartouche en pleine longueur, garantissant ainsi un ajustement optimal pour vos besoins
de rechargement. Ce guide vous fournira des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sdre et
efficace de ce produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Utilisez toujours le produit dans un environnement sir et approprié.

Evitez tout contact avec les parties mobiles lorsque le produit est en fonctionnement.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux.

Ne modifiez pas le produit de maniére non autorisée, car cela peut entrainer des risques supplémentaires.
Veérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
Portez toujours des lunettes de protection lors de l'utilisation de ce die pour éviter les blessures aux yeux.
Utilisez des gants de protection pour éviter les coupures et les abrasions.
Ne forcez pas I'étui de cartouche dans le die. Si vous rencontrez une résistance, vérifiez I'alignement et I'état
de I'étui.
Evitez d'utiliser le die avec des étuis endommagés ou déformés.
Ne laissez pas le die sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Die :

® Fixez le die dans la presse a recharger en utilisant I'écrou de verrouillage.
® Assurezvous que le die est bien en place et stable avant de commencer I'utilisation.

2. Calibrage de I'Etui :
® |nsérez I'étui de cartouche dans le die.
® Poussez I'étui dans le die jusqu'a ce qu'il soit complétement en place.
® Retirez I'étui du die pour vérifier que le col est correctement calibré.
3. Remplacement des Composants :
® Sinécessaire, remplacez I'expandeur ou la goupille d'éjection en suivant les instructions fournies dans
le manuel.
® Utilisez uniguement des piéces de rechange recommandées par le fabricant.

4. Vérification Finale :

® Avant de procéder a des rechargements, vérifiez que I'étui a été correctement dimensionné et qu'il n'y
a pas de dommages visibles.

Instructions d'Elimination

®* Ne jetez pas le die avec les déchets ménagers.
® Suivez les réglementations locales pour I'élimination des produits en métal.
® Contactez un centre de recyclage local pour obtenir des conseils sur I'élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter les ressources
disponibles en ligne ou contacter votre revendeur local. Assurezvous de vérifier régulierement les mises a jour
concernant les rappels de produits et les alertes de sécurité via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez utiliser le Die de Dimensionnement Complet 1 1/4 pour le calibre
9,3x64 Br en toute confiance et en toute sécurité. Votre sécurité est notre priorité, et nous vous remercions de votre
attention a ces instructions.



Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo del Full Length Die
1 1/4 per Bossoli 9,3x64 Br

Introduzione

Grazie per aver scelto il Full Length Die 1 1/4 per bossoli 9,3x64 Br. Questo prodotto & progettato per garantire
un‘adeguata dimensione e calibrazione dei bossoli. E fondamentale seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e
utilizzo per garantire la sicurezza e l'efficacia del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il die in un'area ben ventilata e priva di materiali infiammabili.
Indossa sempre occhiali di protezione e guanti quando utilizzi il die per evitare lesioni.
Tieni il die e i bossoli lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
Controlla sempre il die per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Non utilizzare il die se non sei sicuro delle procedure di utilizzo corrette.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

* |dentificazione dei pericoli: Rischio di lesioni da parti in movimento durante l'uso. Possibilita di schegge o
detriti volanti durante il processo di calibrazione.

® |[struzioni per evitare questi pericoli: Assicurati che tutti i componenti siano ben fissati prima di iniziare. Non
mettere le mani o altre parti del corpo vicino al die durante il funzionamento. Utilizza solo il die per il suo scopo
previsto.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Die:

® Monta il die nella pressa di ricarica utilizzando il dado di blocco per garantire una posizione sicura.

® Assicurati che il perno espulsore di inneschi sia correttamente installato e funzionante.
2. Utilizzo del Die:

® |nserisci il bossolo nel die e applica una pressione uniforme.

® Una volta completata la calibrazione, rimuovi il bossolo e controlla la qualita della dimensione.

® Sostituisci I'espansore e il perno espulsore se necessario, seguendo le istruzioni incluse nel manuale.
3. Calibrazione:

® |l collo del bossolo viene calibrato dall'interno quando viene estratto dal die.

® Assicurati di seguire le procedure di calibrazione per garantire una corretta tensione del collo.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltisci il die e i componenti usati secondo le normative locali sui rifiuti.

® Non gettare il die o i suoi componenti nell'ambiente. Contatta i servizi di smaltimento rifiuti locali per
informazioni su come smaltire correttamente i materiali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o assistenza, consulta il manuale del prodotto. E importante avere a disposizione un
contatto per eventuali domande relative alla sicurezza.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza e utilizzo, potrai garantire un'esperienza di utilizzo sicura ed efficace con il
Full Length Die 1 1/4 per bossoli 9,3x64 Br. Ricorda di controllare regolarmente il die e i suoi componenti per
garantire la loro integrita e sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Die FL 9,3x64 Br

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Die FL 9,3x64 Br. Naszym celem jest zapewnienie bezpieczenstwa uzytkowania produktu oraz
maksymalnej satysfakcji. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby
uniknac potencjalnych zagrozenh.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj Die FL tylko zgodnie z przeznaczeniem, jak opisano w instrukcji obstugi.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny die oraz wszystkich jego komponentéw przed uzyciem.
Nie uzywaj uszkodzonych lub wadliwych czesci.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Zawsze nos odpowiednie okulary ochronne podczas pracy z die, aby chroni¢ oczy przed odtamkami.
Upewnij sie, ze prasa jest stabilna i prawidtowo ustawiona przed rozpoczeciem pracy.

Nie wktadaj rgk ani innych czesci ciata w obszar pracy die podczas jego uzycia.

Zachowaj ostroznosc¢ przy wymianie komponentéw, aby unikng¢ obrazen.

Instrukcje dotyczgce Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

® Upewnij sie, ze prasa jest wylgczona przed rozpoczeciem instalaciji.
® Zamocuj die w prasie, upewniajac sie, ze jest stabilnie osadzone.
® Uzyj nakretki blokujacej do prawidiowego ustawienia die.

2. Uzytkowanie:

* Widz tuske do die, upewniajac sie, ze jest prawidtowo umiejscowiona.

® Powoli i rbwnomiernie naciskaj na prase, aby kalibrowac tuske.

® Po zakonczeniu procesu, wyjmij tuske z die i sprawdz jej stan.

* W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, natychmiast zaprzestan uzywania die.

Instrukcje dotyczgce Utylizacji

® Utylizuj zuzyte lub uszkodzone czesci zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
® Nie wrzucaj do ognia zadnych czesci die, poniewaz moga one uwolni¢ szkodliwe substancje.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania Die FL 9,3x64 Br, zalecamy
skontaktowanie sie z lokalnym przedstawicielem lub autoryzowanym serwisem.

Pamietaj, aby zgtasza¢ wszelkie niebezpieczne produkty oraz wypadki odpowiednim wiadzom i regularnie
sprawdzac aktualizacje dotyczace wycofan produktow na platformie Safety Gate UE.

Dziekujemy za przestrzeganie niniejszych instrukcji bezpieczenstwa. Uzywaj Die FL 9,3x64 Br odpowiedzialnie i z
zachowaniem wszelkich Srodkéw ostroznosci.



Turvallisuusohjeet: Full Length Die 1 1/4 Full Length
Die 9,3x64 Br

Johdanto

Tervetuloa Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 9,3x64 Br kayttbohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton. Lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ala anna lasten kayttaa tuotetta ilman valvontaa.
Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, ettd siiné ei ole vaurioita tai puutteita.

Kéayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa tarkoituksissa.

Pida tuote poissa kosteudesta ja darimmaisista lampdétiloista.

Sailytd tuote turvallisessa paikassa, jossa lapset eivat paase siihen kasiksi.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytettaessa

Kayta aina suojakasineitd ja suojalaseja, kun kasittelet tuotetta.
Varmista, ettd tydskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.

Ala koskaan yritd muuttaa tai korjata tuotetta itse, jos siina on vikaa.
Seuraa kayttdohjeita tarkasti kalibroinnin ja kayton aikana.
Varmista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd tydpoyta on tukeva ja tasainen.
® Kiinnita puristin lukitusmutterilla varmistaaksesi, etta se pysyy paikallaan.
® Tarkista, ettd kaikki osat, kuten akselit ja laajentaja, ovat kunnolla asennettuja.

2. Kaytto:

Tyonna patruunakuori puristimeen kalibrointia varten.

Varmista, ettd kuoren kaula kalibroidaan oikein, kun se siirretdén pois puristimesta.
Suorita kalibrointi hitaasti ja tarkasti.

Tarkista, ettd puristin on oikeassa paikassa ennen kayttoa.

Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt osat ja materiaalit paikallisten sdéntdjen ja maéaraysten mukaan.
* AlA heita tuotetta tavalliseen jateastiaan, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi lisétietoja turvallisista havittdmistavoista.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaén. He voivat tarjota
lisdohjeita ja tukea tarpeen mukaan. Muista tarkistaa my6s EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevaroitukset
tai kutsut.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa, etta Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 9,3x64 Br tuotteen
kayttd on seka turvallista ettd tehokasta. Kiitos, etta valitsit tuotteemme!






Sakerhetsinstruktioner for Full Length Die 1 1/4 Full
Length Die 9,3x64 Br

Introduktion

Tack for att du valt Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 9,3x64 Br. Denna produkt ar utformad for att dimensionera
patronhylsan i full langd. For att sékerstélla en sédker och effektiv anvandning av produkten, vanligen Ias och fol]
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Hall arbetsomradet rent och organiserat for att minimera risker.

Anvand skyddsutrustning som skyddsglasdgon och handskar vid hantering av verktyg och material.
Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte om den ar defekt.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och husdijur.

Rapportera omedelbart alla skador eller olyckor till myndigheterna.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att alla delar &r korrekt monterade innan anvéandning.

Undvik att trycka in hylsan for djupt i die, vilket kan orsaka skador pa bade hylsan och die.

Var forsiktig med tandhattutsprutningspinnen; den kan orsaka skador om den hanteras felaktigt.

Byt ut slitagekomponenter, sdsom spindlar och expander, vid behov for att sékerstalla korrekt funktion.
Kalibrera alltid patronhylsan enligt instruktionerna for att undvika felaktig nackspanning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av die:

® |nstallera die i pressen och justera med hjalp av lasmuttern.
® Kontrollera att die &r ordentligt fastsatt innan anvandning.

2. Kalibrering av patronhylsan:
® Placera patronhylsan i die.
® Tryck forsiktigt in hylsan i die tills den ar korrekt dimensionerad.
® Observera att nacken pa hylsan kalibreras fran insidan nar den ror sig ut ur die.

3. Byte av komponenter:

® Vid behov, ta bort och byt ut spindlar, expander och utsprutningspinne.
® Se till att alla komponenter ar av ratt typ och storlek for din die.

Avfallshantering

® Avlagsna och kassera alla anvanda eller skadade delar pa ett miljévanligt satt.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av metall och plast.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor om sakerhet eller produktinformation, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att ha
produktens artikelnummer till hands fér snabbare assistans.

Slutord

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du anvanda Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 9,3x64 Br pa ett
sékert och effektivt satt. Tack for att du prioriterar sékerheten och foljer dessa riktlinjer.






Navod k pouziti a bezpe¢nostni pokyny pro Full
Length Die 1 1/4 Full Length Die 9,3x64 Br

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Full Length Die 1 1/4 pro nabojnice 9,3x64 Br. Tento produkt je navrZzen tak, aby
poskytoval bezpecné a efektivni rozmérovani nabojnic. Pfed pouzitim si prosim pozorné prectéte nasledujici
bezpec€nostni pokyny a instrukce.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim se ujistéte, ze mate plné pochopeni funkce a pouziti vyrobku.

Pouzivejte vyrobek pouze k uréenému Gcelu, jak je uvedeno v tomto navodu.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny komponenty v dobrém stavu a zda nejsou poSkozené.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoli dotaz{ ohledné bezpecnosti nebo pouZziti se obratte na autorizovany servis nebo
odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

P¥i praci s ndbojnicemi a vyrobky pro jejich Upravu noste ochranné bryle a rukavice.

Ujistéte se, Ze je pracovisté dobfe osvétlené a usporadané, aby se minimalizovalo riziko Urazu.
Nikdy nezkouSejte upravit nebo opravovat vyrobek, pokud je pfipojen k lisu.

PFi kalibraci ndbojnic dbejte na to, aby byla nabojnice spravné zasunuta do dies.

Zkontrolujte, zda je zajiStovaci matice spravné utazena pred pouZitim.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava na instalaci:

® Zkontrolujte, zda méate vSechny potfebné néstroje a komponenty.
® Ujistéte se, ze je lis vypnuty a odpojeny od napéjeni.

2. Instalace dies:

* Nainstalujte Full Length Die do lisu podle pokynl vyrobce lisu.
* Ujistéte se, Ze je dies spravné zarovnany a zajistény pomoci zajiStovaci matice.

3. Pouziti dies:
® Vlozte nabojnici do dies a ujistéte se, Ze je spravné umisténa.
® Pomalu a opatrné spustte lis, dokud nedojde k plnému rozmérovani nabojnice.

® Po dokonceni procesu vyjméte nabojnici z dies.

4. Udrzba:

® Pravidelné kontrolujte a Cisti dies a jeho komponenty.
* Pokud zjistite jakékoli poSkozeni nebo opotfebeni, okamzité vymeénte poSkozené casti.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci vyrobku se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech a recyklaci.
* Nepokousejte se vyrobek likvidovat zplisobem, ktery by mohl ohrozit zdravi nebo Zivotni prostiedi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi podporu, obratte se na autorizovany servis nebo odbornika. Vzdy
si uchovejte doklad o koupi pro pfipadné reklamace nebo dotazy.



Zaver

Bezpecnost a efektivni pouzivani vaseho Full Length Die 1 1/4 pro nabojnice 9,3x64 Br je nasi prioritou.
DodrZovanim téchto pokyn( zajistite bezpecné a efektivni pouziti vyrobku. Dékujeme, Ze jste si vybrali nas produkt.



